& La travestiita muzo:

< Rekante 99 el 197 batoj por strofo, entute 4334 pasoj dum 48 minutoj. Verkis Georgo Peterido
Peneter (1950). Baladigis (2016) Martin Strid per novaj melodioj kaj rekantajo. Klarigoj (*): '4

Anfrakto: turnareco, multkurbigeco>
(# Melodio:
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(Rekantaje: mi mifa re doTi La So 0; dodo mimi soso lala somi re re; mi mifa re doTi La So o; dodo
TiTi mimi reTi La La So; do omi re fare miso re e; do mido redo TiLa So mi i; do omi re fare miso re

e; do mido redo TiLa So do)

o:;mi rere refa mi miso fafa lati sooso;so mimi rere Ti TiTi doododo Lado So0So;So dodo miso
soofafa refa reTi do do;;mi rere refa mi miso fafa lati sooso;so mimi rere Ti TiTi doododo Lado

S00S0;So dodo miso soofafa reTi SoTi do do

(Rekantaje: do fafa lala so mido fafa lati; so omi re mire do La So; do omi re fare miso re e; do mido
redo TiLa So mi i; do omi re fare miso re e; do mido redo TiLa So do 0) )x22 )+

(& Strofoj:

,& Herkulo kaj la centaiiroj:

,,&1. Nemeo:

De /kiam la Venkanto en I' arbarego muska ;
ekcasis grundesplore laua la timiga spuro, ;
perfidis la mortlukton nur sola blekomuro, ;
Silentas ¢io. Dronis en nub' la sun' krepuska. ;;

Fugante al Tirinto tra kampoj at arbusta ;
densej', pastisto trema sin turnas en la kuro, ;
kaj vidas per okuloj largegaj de teruro, ; ke
staras arbarrande la Best' en halt' embuska. ;;

(x: Venu karulo karesi ; Mian koron trafis
forte fajra brulo ; Amon vi povu nur jesi ;
Kaj permesi lulon de amora bor* ; Venu
kara karesi min ; Al vi sopiras mia haiito ;
Venu kara karesi min ; Al vi sopiras mia
hauto.)

Ekkrias. La Nemean Teruron li ja vidis, ; I
armitan fatkon, kiu el sanga ciel rigidis, ; la
fulmajn dentojn kaj la hararon dise dornan;;

¢ar I' ombro grandigita de I' vesperrugo brula ;
faras, sub la flirtanta horora fel' Herkula, ; kun
hom' miksante beston, heroon monstroforman.

(x: Sopiras mi al kisoj, sopiras, kara ; Ho,
mi vere sopiras vin ; Venu kara karesi min ;
Al vi sopiras mia haito ; Venu kara karesi
min ; Al vi sopiras mia haito.)

La travestiita muzo

,,&2. Romeo:

De kiam la Tentanto al la trezoro muska ;
ekcasis, esplorante lau la velura kruro, ;
perfidis la amlukton nur silka ¢ifsusuro, ;
Gemeto via dronis en bru' de I' fest' krepuska.

Fermante la genuojn kontrau I' rampado
bruska, ; vi provis gin malhelpi en gia hasta
kuro - ; vane! Okuloj viaj largigas de teruro: ;
jam katras kalsonrande la Man' en halt'
embuska. ;; .....

Ekkrias vi, kaj sentas, ke, rica de lascivo, ; al
via bus' sekreta sin premas fingra kiso, ;
disigas la harbuklojn kaj tiklas I' etan langon;;

kaj jen tamtamas kor', ¢ar, la subtilan falangon
; Jam enlasante, glataj de gua eksalivo, ; viaj
virginaj lipoj imagas gin peniso. .....
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,,&3. Stimfalo:

Kaj antaa li, milope, sin cie birdoj jetis ; de I
loko, kie venis nun la hero' marcborde, ; kaj
flugis, kiel bruska ventega pas', senorde, ; al
lag' funebra, kies ondaro jen plaudetis. ;;

Aliaj, pli basfluge, krozvojojn nigrajn retis, ; la
frunton, de Omfala kisitan, tusis horde: ; sed la
triumfan sagon havante jam surkorde, ; I

Arkist' superba tiam tra I' kanoj pason metis. ;;

Kaj nun, de I' terurita nubaj', per lia kribro ;
horora pluv' ekpluvis kun krico kaj kun siblo, ;
kiun la pafoj boris per fulme murdaj truoj. ;;

Gis fine Sun' ekvidis tra tiuj nuboj plumaj, ;
kie pro lia arko briladis brecoj lumaj, ;
Herkulon sangan ridi al la ¢ielaj bluoj. .....

,,&4. Virginfalo:

Kaj antau li, milope, ha! cie la ektremoj, ; elde
I humida valo jam preta por la plugo, ;
ekkuris, kiel bruska ventega bird-ekflugo, ; tra
I' tuta korpo vibra gis Siaj ung-ekstremoyj. ;;

Ce I' rando defendita de I' virgaj anatemoj ;
krispigis la de longe kisita orlanugo, ; kiam,
kaptante firme la rondojn de la pugo, ; I
Arkist' superba svingis la sagon por la semoj.

Kaj de nun la pintego, kiu volupte fosas, ; ce
ratikaj Siaj gemoj largigas la anfrakton, ; el kie,
fajro bena, purpuraj gutoj rosas;;

gis fine si eksentas, en la boritan sakton, ; defie
al la mamaoj, kiuj provoke sprosas, ; la Kacon
tute sangan Sprucigi blankan lakton! .....

,»&5. Nesso:

Tra I' tempoj, dum mi vivis je I' fratoj
tutsimila, ; pri sort' alie same sen tim' kaj sen
deziro, ; la tesaliajn montojn mi estris en
vagiro, ; en la torentoj fresaj mi banis min,
rugvila. ;;

Mi kreskis, granda, bela, libera kaj sunbrila. ;
Nur foje, dum aeron sorbegis mia spiro, ; I'
akra odor' de I' inaj cevaloj de Epiro ; faris
mian kuradon at songon maltrankvila. ;; .....

La travestiita muzo

Sed ek ke mi I' Edzinon triumfan povis vidi ;
en brakoj de I' arkisto Stimfala rave ridi, ;
deziro harstariga min pelas per veneno. ;;

Car unu Dio - falu malben' sur lian nomon! - ;
miksis al mi, en sango febranta de I' ingveno, ;
seksardon viréevalan kun am' reganta homon.

,,&6. Nescio:

Tra I' tempoj, dum mi vivis je I' fratoj tutsimila
; kaj, kiel ili, fremda al sentiment-enuo, ; la
mont' parnasa estis bonvena al mia suo ; kaj la
koktelglacio min ravis malhumila. ;;

Tia mi kreskis, bela, libera kaj rugvila. ; Kaj
kiam eksveladis mia virsanga fluo, ; nur
samarmila lukto kaj inversebla guo ; faris mian
iradon at dormon plu trankvila. ;; .....

Sed nun mi vidis, kiel I' Edzino disstrecite ;
alridas la voluptan minacon de la vergo ; kaj
spasme gin englutas en suksatimanta mergo. ;;

Kaj la dezir' min pelas, hardigas monolite, ; ¢ar
malbenata dio miksis en mia spino ; kun la
seksem'’ vircela laamon al la ino! .....

,,&7. La centasgrino:

Travagis iam boskojn, torentojn, rokojn, valojn
; centaura ras' fiera en svarmo nenombrebla; la
sun' kun ombro ludis sur hauto ame febra, ; ili
en niajn blondajn miksis la nigrajn harojn. ;;

Somer' jam vane floras. Ja solaj, la herbarojn ;
ni tretas jam. Dezertas la grot' kun Denso
vepra; fojfoje en noktvarmo mi e¢ ektremas,
febla, ; audante voki hene de fore vircevalojn.

Car tiu tag-al-tage malpliiginta grupo ; de la
miraklaj idoj naskitaj de la Nubo ; nin lasas,
kaj hominon peladas kun amspleno. ;;

E¢ am' ilia brute degradas nian sinon; la kri', el
ni Sirita de ili, estas heno, ; dezir' ilia premas
en ni nur ¢evalinon. .....
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,,&8. La retroulino:

En fresedzigaj tagoj de la pasinta aatuno ; li
konis mian korpon per cent kaj cent celebroj, ;
kaj liaj nigraj viloj sin miksis en amfebroj ;
kun miaj ore blondaj je I' klar' de lun' at suno.

For la edzigaj noktoj kaj nupta litkomuno! ; La
grot' estas dezerta kun siaj krispaj veproj; kaj
en mi iafoje vibrigas tra I' vertebroj ; trem’, se
mi atadas vocon de virginpura juno. ;; .....

Nun, tag' post tago, al la mildajoj pli inklina, ;
mi krudajn postuladojn de I' edzo kaj de I' viro
; forlasas, kaj sopiras al la kares' virina. ;;

Car min bestece traktis lia karna deziro: ; nur
mian pugon lia arogo celis voste ; kaj lat la
mod' ¢evala li rajdis min de poste. .....

,&9. Cevalviroj kaj Herkulo:

La nupta svarm’ sin jetis al festaj tabl-okupoj: ;
centatroj, batalantoj ebriaj, ardaj, belaj;
miksigis karn' heroa, en torco-briloj helaj, ; al
la ardrugaj feloj de I' filoj de la Nuboj. ;;

Ridoj, tumulto. Krio! Sub la purpur' en ruboj ;
I' Edzin' malhonorata sur nigra brust' anhela ;
baraktas; bronzoj tintas de hufbatad' Martela;
la tablo renversigas inter kirligaj grupoj. ;; .....

Sed vir', ¢e kiu nanas grandulo plej impona, ;
sin levas. Sur la verto faltigas naz' leona ; inter
la starigantaj orharoj. Jen Herkulo. ;;

Kaj jam de unu fino de la festa cambrego ; gis
fin' alia, tiu blekanta monstra grego ; bridigas
de I" kolera teruro de I' okulo. .....

,,&10. Kavalerianoj kaj frokulo:

Dragonoj kaj husaroj, al festaj sof-okupoj ; la
nupta svarm' sin jetis, ebria, arda, bela, ; kaj
jam, heroa karno, ¢e I' rufa bril' kandela, ; sub
la rabemaj fingroj nudigas la Svelbuboj. ;;

Ridoj, suspiroj. Krio! Sur la velur' en ruboj ; I
edzinoj ununoktaj kun blanka brust' anhela ; la
taskon interrompas ce la vidaj' fabela, ; kaj
tabloj renversigas de kirligantaj jupoj. ;; .....
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Car vir', ¢e kiu nanas rajdisto plej impona, ; sin
levis. El la froko kuspita, glor' kolona ;
ekstaras en vilvepro: vere monah-herkulo! ;;

Kajn jam de unu fino de la festa cambrego ;
gis fin alia, tuta jaluza ina grego ; algapas la
masivon de la Unuokulo! .....

,,&11. Fugo de la centasiroj:

Ebria de ribelo kaj murdo, I' eskadrono ; fugis
al monto kruta, al Sirma grotsekreto, ; de tim'
jetite, sentis | amorton jam en preto ; kaj flaris
en la nokto odoron de leono;;

kuris tra veproj, fendoj, torentoj, rokostono, ;;
lacerton, hidron hufis en nebridebla treto - ; kaj
sur ciel" altigis jam fore la silueto ; de Ossa, de
Olimpo kaj nigra Peliono. ;; .....

Jen, unu forkuranto de I' kruda hordo haltas, ;
kun bruska baim' sin turnas, rigardas - kaj
eksaltas, ; per sola sving' sin krocas al frata
grego trema, ;;

vidinte, ke de I' Luno blindige, plene brula ;
longigas jam post ili, fortimigil' ekstrema, ; la
hororaj' giganta de ombro la Herkula. .....

,»&12. Promeno de sensfraulinoj:

Ebria de karesoj kaj mordoj, I' eskadrono, ;
fuginte el Montmartra I' intima kabareto ; kaj
laca ¢im sidi en la ¢emiza preto, ; ekflaras ce I
bulvardoj I' odoronde "¢ifono™. ;;

algapas jen al pelto, jen al juvela stono, ; trotas
kiel gazeloj en nebridebla treto - ; kaj sur ciel’
altigas jam fore la silueto ; de I' nigra Obelisko
kaj de I' Vendom-kolono. ;; .....

Sed tiam le plej juna de I' ama hordo haltas, ;
kun bruska bat' en koro rigardas - kaj eksaltas,
; al la fratin' sin krocas per brako mole trema:

¢ar, viva ¢e I' memoro de Sia pico brula, ; al §i
ankorai $ajnas longigi, log' ekstrema, ; la
aspergil' giganta de tiu Frat' herkula! .....
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.& Artemis kaj la nimfoj:

,,&13. Artemis:

Ho Casistin', vi flaris per larga naz-ensuco ; I
akran odoron el la arbara jun-magio, ; kaj
bruske, kun vireca kaj virga energio, ; vi jetas
posten vian hararon: ek al buco! ;;

La ratkajn leopardojn per dolorrica mugo ;
hurligas vi gisnokte en tuta Ortigio, ; kaj salte
kuras inter spasmanta mort-orgio ; de I
diskrevitaj hundoj sinkantaj sur herb-rugo. ;;

E¢ pli, Diino, placas la skrapo de la dorno ; al
vi kaj vundoj de la ungego

aa de I' korno, ; se jam la fero vengis pro viaj
gloraj brakoj;;

¢ar via koro volas guadi la plezuron ; miksi
dum viaj ludoj la senmortan purpuron ; kun
hide nigra sango de I' masakritaj drako;j. .....

,,&14 Misarte:

La cigaredo velkis, Mastrin, sur via lipo, ; ¢ar
vin ekkaptis I' akra odor' de I' ammagio; kaj
bruske, kun vireca, malvirta energio, ; vi
suprenfaldis viajn manikojn: ek al vipo! ;;

La junajn servistinojn je ¢ia vest-ekipo ; vi tuj
nudigas lat la intima liturgio; kaj jam vi
dancas inter la belvida orgio ; de I' pugoj
svingigantaj sub la subtila stipo. ;; .....

Placas al vi la siblo, la hipokritaj veoj, ; la roza
emocio de spasmantaj gluteoj ; kaj la parfum’
Svebanta en tiuj lud-alarmoj;;

¢ar vian svelan picon fresigos la plezuro, ; nur
kiam fine gutos, kiel nupta purpuro, ; rugetaj
perloj supre de la skurgataj carmoj! .....

,,&15 La éaso:

Galope la kvadrigon la vircevaloj blankaj ; al
cielsupro tiras, kaj ventaj varmaj ondoj ;
balancas la maturon de la kamparaj blondoj. ;
La Tero tute ardas de I' flamoj ciuflankaj. ;;

vane foliojn tendas la brancoj jam pli lantaj; la
Suno, tra la maso de I' Sanceligaj frondoj ; kaj
I ombro, kie ridas argentsonoraj fontoj, ;
englitas kaj resaltas per ludoj glimbrilantaj. ;;

La travestiita muzo

Jen fajra horo, kiam tra dorn' ati vojo herba, ;
¢e mortokrioj, bojoj kaj sangosSpruc', superba, ;
urgante en la mezo de siaj hund-barbaroj, ;;

disflugigante sagojn de la strecita snuro, ;
flirthara kaj anhela en la freneza kuro, ;
Artemis nevenkebla teruras la arbarojn. .....

,,&16. La éasta:

Galope knabineco forkuris, kaj la teo ; mildigi
plu ne povas la novajn maltrankvilojn, ; car
sub la fru-maturo de Siaj blondaj viloj ; al Miss
jam tuta brulas la virga perineo. ;;

vane §i zorge vesti per strikta virt-livreo ; la
junan korpon kaj ec vizitis preg-azilojn: ; Sin
vokas nehelpeble dancej', kies bruiloj ; glitigas
la homparojn en hipokrita geo. ;; .....

Jen I' arda horo, kiam lau tango aua fokstroto ;
vekante la dezirojn per dancoritma froto, ; kaj
dank' al scioplenaj, elastaj lul-insistoj ;;

dissprucigante curon el la strecitaj vergoj, ;
kokslerta kaj ebria je ¢i perversaj verkoj, ; la
Miss nedeflorebla teruras la dancistojn. .....

,»&17. Nimfejo:

Subiras la ciela kvadrig', kaj jam malkreska ;
vidante |I' okcidentan marbordon, Dio tenas ;
sian kvaroblan bridon en vana stre¢', dum
henas ; kaj baumas la ¢evaloj en oro
inkandeska. ;;

Plongas la car'. La maro per sia gem' majesta ;
plenigas la ¢ielon, Kie purpur’ sin trenas, ; kaj,
hela en lazuro de I' nigra nokt', serenas ; I'
argenta Falcileto en Sveb' silentofesta. ;; .....

Jen nun dejetas Nimfoj apud la fresaj lagoj ; la
arkon malstrecitan ce sia uj' sen sagoj. ;
Silento. Fore cervo beas al akvogluto. ;;

Super la nokta danco la brila Lun' tepidas, ; kaj
Pan', variigante la notkadencon, ridas, ; ke lia
spir' animas la kanojn de la fluto. .....
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,,&18. Minfeo:

La Mastro submetigis al rajdo pitoreska: ; la
gambojn disiginte, sur li la dam' ekkauras, ;
dum ¢e la vid' de tiaj elstaraj beloj tauras ; kaj
batumas lia kaco en gloro intumeska. ;;

Pompas gi; ¢ar la damo, Satante gin plejkreska,
; per flataj, tiklaj fingroj la gu-globetojn lauras,
; provokas al cicado - kaj kun naiv' bedauras, ;
ke fulmis jam elsputo de I' lafo inkandeska. ;;

Nun §i rezigne lasis por ekdormet' kusena ; la
kacon malstreéitan &e I' burso éuro-sena. ;
Silento. Sed jen io revekas la min-feon: ;;

Sur la littuko blanka, pufronda luno logas, ; kaj
li, variigante la metodojn, arogas, ; ke lia birdo
baldat eknestu ¢i nimfeon. .....

,,&19. Pan:

Tra la vepraro, lau la sekretaj pad-zigzagoj, ;
Kiuj perdigas funde de I' verdaj malapudoj, ; la
piedkapra Dio, ¢asist' al nimfaj nudoj, ; sin
sovas, ardokula, en insidemaj vagoj. ;;

Mild' ests kasatenti sen mov', en mez' de I
tagoj, ; la gemajn, fresajn bruojn el foraj
akvoludoj, ; kiam la sun’, brilanta venkanto de
la nuboj, ; la movigeman nokton trakribras per
orsagoj. ;; .....

Jen Nimfo vojeraras kaj haltas. Si atiskultas: ;
la larmoj de I' mateno en ritma pluv' patizgutas
; sur muskon. Sia koro ebrias de junsento. ;;

Sed bruske, el la nigra densej', la Di' impetas, ;
ekkaptas sin, mokridon en la aeron jetas, ;
forigas. Kaj sub I' arboj, denove la silento. .....

,,&20 Panjo:

Tra inter la gluteoj kaj la felkrispa garno, ; lat
voj', kiu perdigas meze de silk-sinuoj, ; al arda
am-serpento, ¢asist' al sulkaj truoj, ; sin Sovas,
nudakapa, en la molprema karno. ;;

Mild' estas suprengrimpi, dum sangosvela
varmo, ; al fresa grot', el kie fontadas flu' da
guoj. ; Sed en la naska ventro I' infan' per
bruskaj skuoj ; timeme sin defendas kontrat la
fik-alarmo. ;; .....

La travestiita muzo

Do Panjo sin ekturnas surdorsen, kaj
forpregas. ; ce Sia flank' seksardo en ritma
pulso strecas ; la kacon. Si kompatas, tentate
kaj rugvange. ;;

kaj jen si sin alklinas, karesas per lipflatoj ;
tiun cicegon viran, gin lekas largalange, ;
eksucas. Kaj en buson tuj svarmas etaj fratoj.

,,&21. La bano de la nimfoj:

Estas sovaga valo Sirmita je Eukseno; klinigas
nigra latro super la larga fonto. ; Unu ridema
Nimfo, krocante sin al frondo, ; esploras
piedpinte la fridon de I' baseno. ;;

Kaj tuj I' aliaj haste, je I' voko de I' bukceno, ;
kun bril' de karno blanka kaj elsprucad' de
ondo, ; plongas kaj el la Saimo emergas jen
koksrondo, ; jen helaj haroj, torso, at pinta
mamrubeno. ;; .....

Dia gajec’ plenigas ¢i verdan ombroneston. ;
Sed okuilpr' fosforis en la mallum' senmova: ;
la Satirus'! Ridbleko teruras la nudfeston;;

ili forkuras. same, se iu korv' sinistra ; grakis,
sur la rivero senlime negoblova ; tuj fortimigas
flugo de la cignar' Kaistra. .....

,,&22. La divano de la nimfoj:

Estas mallarga valo, virga je vir-inico; Roza
burgono $velas en provokanta staro ; kaj I
amatin’, frandema je I' amara nektaro, ; per
langopinto lulas ¢i perlon de I' delico. ;;

Por dank', inter la gambojn fratinajn la novico
; kun hasto 8in egali ¢e la kareskomparo ;
plongas, kaj en la mikso de I' monstre bela
paro ; sur la rivala mamo akrigas ¢iu cico. ;;

Dia plezur' ehigas la molan ombroneston. ; Sed
jen ampol' fosforis en la mallum' alkova: ; la
Edzo! Rideksplodo teruras la am-beston, ;;

gi sin displektas. Sed li, en spito de I' in-speco,
; sur I' oferatajn ¢armojn de la duop’ senmova,
; Stormigas ja plenmane pluvegon da vireco.
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